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KOMISIJAS LĒMUMS 

(XXX), 

ar ko nosaka ekoloģiskos kritērijus ES ekomarķējuma piešķiršanai mēbelēm 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regulu (EK) 
Nr. 66/2010 par ES ekomarķējumu1 un jo īpaši tās 6. panta 7. punktu un 8. panta 2. punktu, 

apspriedusies ar Eiropas Savienības Ekomarķējuma komiteju, 

tā kā: 

(1) Saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 ES ekomarķējumu var piešķirt produktiem, kam 
visā to aprites ciklā ir samazināta ietekme uz vidi. 

(2) Regula (EK) Nr. 66/2010 paredz, ka atbilstīgi produktu grupām jānosaka konkrēti ES 
ekomarķējuma kritēriji. 

(3) Komisijas Lēmumā 2009/894/EK2 ir noteikti koka mēbelēm piemērojamie ekoloģiskie 
kritēriji un ar tiem saistītās novērtēšanas un verifikācijas prasības, kas ir spēkā līdz 
2016. gada 31. decembrim. 

(4) Lai labāk atspoguļotu tirgū pieejamo mēbeļu izstrādājumu klāstu, šo izstrādājumu 
tehnisko līmeni un ņemtu vērā dažos pēdējos gados notikušo inovāciju, ir lietderīgi 
paplašināt produktu grupas tvērumu, lai iekļautu tajā mēbeles, kas nav izgatavotas no 
koka, un noteikt pārskatītu ekoloģisko kritēriju kopumu.  

(5) Pārskatīto ekoloģisko kritēriju mērķi ir šādi: izmantot ilgtspējīgākā veidā ražotus 
materiālus (no aprites cikla analīzes viedokļa), ierobežot bīstamu savienojumu 
izmantošanu, bīstamu atlieku daudzumu, mēbeļu piesārņojošo ietekmi uz iekštelpu 
gaisu un veicināt izturīgu, kvalitatīvu, viegli remontējamu un demontējamu 
izstrādājumu izgatavošanu. Ņemot vērā šīs produktu grupas inovācijas ciklu, šiem 
pārskatītajiem kritērijiem un ar tiem saistītajām novērtēšanas un verifikācijas prasībām 
vajadzētu būt spēkā sešus gadus no šā lēmuma pieņemšanas dienas. 

(6) Tāpēc Lēmums 2009/894/EK būtu jāaizstāj. 

(7) Lai ražotājiem, kuru izstrādājumiem atbilstīgi Lēmumā 2009/894/EK noteiktajiem 
ekoloģiskajiem kritērijiem piešķirts koka mēbeļu ekomarķējums, dotu pietiekamu 
laiku izstrādājumu pielāgošanai pārskatītajiem ekoloģiskajiem kritērijiem un prasībām, 
ir lietderīgi noteikt pārejas periodu. Turklāt būtu jāatļauj ražotājiem pietiekami ilgu 
laiku iesniegt pieteikumus, kas pamatojas uz Lēmumā 2009/894/EK noteiktajiem 
ekoloģiskajiem kritērijiem. 

                                                 
1 OV L 27, 30.1.2010., 1. lpp. 
2 OV L 320, 5.12.2009., 23. lpp. 
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(8) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura 
izveidota ar Regulas (EK) Nr. 66/2010 16. pantu, 
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 
1. Produktu grupa “mēbeles” ietver brīvstāvošas vai iebūvētas vienības, kuru primārā 

funkcija ir tikt izmantotām priekšmetu glabāšanai, novietošanai vai kāršanai un/vai 
nodrošināt virsmas, kuras lietotāji var iekštelpās vai ārā izmantot, lai atpūstos, 
sēdētu, ēstu, mācītos vai strādātu. Tvērums ir paplašināts, lai tas aptvertu mājas 
mēbeles un sabiedrisko un komerciālo telpu mēbeles izmantošanai mājas vai 
ārpusmājas vidē. Tvērumā ietilpst gultas rāmji, kājas, pamatnes un galvgaļi. 

2. Produktu grupā neietilpst šādi izstrādājumi: 

(a) gultas matrači, uz kuriem attiecas Komisijas Lēmumā 2014/391/ES3 noteiktie 
kritēriji; 

(b) izstrādājumi, kuru galvenā funkcija nav minēta 1. punktā, tostarp luksofori, 
margas un žogi, kāpnes, pulksteņi, rotaļlaukumu aprīkojums, brīvstāvoši vai 
pie sienas stiprināmi spoguļi, elektriskie kabeļi, ceļu poleri un tādi 
būvizstrādājumi kā kāpnes, durvis, logi, grīdu segumi un apšuvums; 

(c) lietoti, no jauna apdarīti, atjaunoti vai rekonstruēti mēbeļu izstrādājumi; 

(d) mēbeles, ar kurām aprīkoti transportlīdzekļi, ko izmanto sabiedriskiem vai 
privātiem pārvadājumiem; 

(e) mēbeļu izstrādājumi, kuru sastāvā vairāk nekā 5 % (pēc masas) ir materiāli, kas 
nav iekļauti šādā sarakstā: masīvkoksne, koksnes materiālu plātnes, korķis, 
bambuss, rotangpalma, plastmasa, metāls, āda, pārklāti audumi, 
tekstilmateriāli, stikls un polsterēšanas materiāli / pildmateriāli. 

2. pants 
Šajā lēmumā piemēro šādas definīcijas: 

(a) “anilīna āda” atbilstīgi definīcijai standartā EN 15987 ir āda, kuras dabiskais 
grauds ir skaidri un pilnībā saskatāms un kuras virsmas pārklājums ar 
nepigmentētu apdares līdzekli nepārsniedz 0,01 mm; 

(b) “pusanilīna āda” atbilstīgi definīcijai standartā EN 15987 ir āda, kas pārklāta ar 
nelielu pigmenta daudzumu saturošu apdares līdzekli tā, lai tās dabiskais 
grauds būtu skaidri saskatāms; 

(c) “pigmentēta āda un pigmentēta šķeltāda” atbilstīgi definīcijai standartā 
EN 15987 ir āda vai šķeltāda, kuras dabiskais grauds vai virsma ir pilnībā 
nosegta, izmantojot pigmentus saturošu apdares līdzekli; 

(d) “lakāda un lakota šķeltāda” atbilstīgi definīcijai standartā EN 15987 ir āda vai 
šķeltāda, parasti ar spoguļvirsmas efektu, ko iegūst, uzklājot pigmentētas vai 

                                                 
3 Komisijas 2014. gada 23. jūnija Lēmums 2014/391/ES par ekoloģisko kritēriju noteikšanu ES ekomarķējuma 

piešķiršanai gultas matračiem (OV L 184, 25.6.2014., 18. lpp.). 
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nepigmentētas lakas vai sintētisko sveķu slāni, kura biezums nepārsniedz vienu 
trešdaļu no izstrādājuma kopējā biezuma; 

(e) “pārklāta āda un pārklāta šķeltāda” atbilstīgi definīcijai standartā EN 15987 ir 
āda vai šķeltāda, kuras ārpusei uzklātais virsmas pārklājums nepārsniedz vienu 
trešdaļu no izstrādājuma kopējā biezuma, bet ir biezāks par 0,15 mm; 

(f) “gaistošs organiskais savienojums (GOS)” atbilstīgi definīcijai Eiropas 
Parlamenta un Padomes Direktīvā 2004/42/EK4 ir jebkurš organiskais 
savienojums, kura viršanas sākuma temperatūra ir mazāka par vai vienāda ar 
250 °C, ja mērījumu izdara 101,3 kPa standartspiedienā, un kuru kapilārajā 
kolonnā eluē līdz tetradekānam(C14H30) (ieskaitot); 

(g) “vāji gaistošs organiskais savienojums (VGOS)” ir jebkurš organiskais 
savienojums, kura viršanas temperatūra ir lielāka par 250 °C, bet mazāka par 
370 °C, ja mērījumu izdara 101,3 kPa standartspiedienā, un kuru kapilārajā 
kolonnā eluē ar aiztures diapazonu no n-tetradekāna (C14H30) (neieskaitot) 
līdz n-dokozānam (C22H46) (ieskaitot); 

(h) “otrreizēji pārstrādātu materiālu saturs” ir otrreizēji pārstrādātu materiālu 
masas daļa izstrādājumā vai iepakojumā; atbilstīgi definīcijai standartā 
ISO 14021 otrreizēji pārstrādātu materiālu saturā ietilpst tikai pirmspatēriņa un 
pēcpatēriņa materiāli; 

(i) “pirmspatēriņa materiāls” atbilstīgi definīcijai standartā ISO 14021 ir materiāls, 
kas ražošanas procesā atdalīts no atkritumu plūsmas, izņemot tādu materiālu 
atkārtotu izmantošanu kā brāķa labošanas atlikumi, sasmalcināti atlikumi vai 
atgriezumi, kas radušies kādā procesā un ir atgūstami tajā pašā procesā, kurā tie 
radušies, un izņemot arī koksnes atkritumus, skaidas un šķiedras no 
mežizstrādes un kokzāģēšanas operācijām; 

(j) “pēcpatēriņa materiāls” atbilstīgi definīcijai standartā ISO 14021 ir materiāls, 
ko mājsaimniecības vai tirdzniecības, rūpniecības un institucionālā sektora 
objekti radījuši kā tāda izstrādājuma galapatērētāji, kuru vairs nevar izmantot tā 
paredzētajam nolūkam, arī materiāli, kas atgriezušies no izplatīšanas ķēdes; 

(k) “reģenerēts / atgūts materiāls” atbilstīgi definīcijai standartā ISO 14021 ir 
materiāls, kas citādi būtu apglabāts kā atkritumi vai izmantots enerģijas 
reģenerācijai, bet tā vietā ir savākts un reģenerēts / atgūts kā resursi, ko 
otrreizējās pārstrādes vai ražošanas procesā izmanto jaunu primāro izejvielu 
vietā; 

(l) “otrreizēji pārstrādāts materiāls” atbilstīgi definīcijai standartā ISO 14021 ir 
materiāls, kas ražošanas procesā ir pārstrādāts no reģenerēta / atgūta materiāla 
un izmantots gatavajā izstrādājumā vai detaļā, kura paredzēta iestrādāšanai 

                                                 
4 Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprīļa Direktīva 2004/42/EK, ar ko ierobežo gaistošo 

organisko savienojumu emisijas, kuras rada organisko šķīdinātāju izmatošana noteiktās krāsās, lakās un 
transportlīdzekļu galīgās apdares materiālos, un ar ko groza Direktīvu 1999/13/EK (OV L 143, 30.4.2004., 
83. lpp.). 
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izstrādājumā, izņemot koksnes atkritumus, skaidas un šķiedras no mežizstrādes 
un kokzāģēšanas operācijām; 

(m) “koksnes materiālu plātnes” ir plātnes, kas izgatavotas no koksnes šķiedrām 
vienā vai vairākos dažādos procesos, kas var ietvert paaugstinātas 
temperatūras, spiediena un saistītājsveķu vai līmvielu izmantošanu; 

(n) “orientētu kokskaidu plātne” atbilstīgi definīcijai standartā EN 300 ir 
daudzkārtaina plātne, kas sastāv galvenokārt no šķēpeļskaidām [lielizmēra 
skaidām] kopā ar saistvielu. Ārējās kārtas šķēpeļskaidas ir orientētas paralēli 
plātnes garumam vai platumam. Iekšējās kārtas vai kārtu šķēpeļskaidas var 
nebūt orientētas vai būt orientētas, parasti – taisnā leņķī attiecībā pret ārējo 
kārtu šķēpeļskaidām; 

(o) “daļiņu plātne” atbilstīgi definīcijai standartā EN 309 ir plātņu materiāls, kas, 
izmantojot spiedienu un karstumu, izgatavots no koksnes daļiņām (koka 
plēksnēm, šķeldām, ēveļskaidām, zāģskaidām utml.) un/vai citiem 
lignoceluloziskiem materiāliem daļiņu formā (linu spaļiem, kaņepju spaļiem, 
cukurniedru izspaidām utml.), kam pievienota līmviela; 

(p) “saplāksnis” atbilstīgi definīcijai standartā EN 313 ir koksnes materiālu 
plātnes, kas sastāv no vairākām kārtām, kuras salīmētas tā, lai šķiedru virziens 
blakus esošajās kārtās parasti būtu savstarpēji perpendikulārs. Var izšķirt 
daudzas dažādas saplākšņa apakškategorijas atkarībā no saplākšņa uzbūves 
(piemēram, finiera saplāksnis, saplāksnis ar atšķirīgu viduskārtu, simetriskais 
saplāksnis) vai dominējošā galalietojuma (piemēram, kuģubūves saplāksnis); 

(q) “šķiedru plātnes” ir plašs klāsts plātņu veidu, kas definēti standartā EN 316 un 
EN 622 un ko atkarībā no fizikālajām īpašībām un ražošanas procesa var iedalīt 
tādās apakškategorijās kā cietās plātnes, puscietās plātnes, mīkstās plātnes un 
sausā paņēmiena plātnes; 

(r) “viegli bioloģiski noārdāma viela” ir viela, kurai tiek noteikta vai nu izšķīdušā 
organiskā oglekļa noārdīšanās par 70 % 28 dienu laikā, vai 60 % no teorētiski 
iespējamām negatīvām skābekļa piesātinājuma izmaiņām vai no teorētiski 
iespējamās oglekļa dioksīda veidošanās 28 dienu laikā, ja tiek izmantota kāda 
no šīm testēšanas metodēm: OECD 301 A, ISO 7827, OECD 301 B, ISO 9439, 
OECD 301 C, OECD 301 D, ISO 10708, OECD 301 E, OECD 301 F, ISO 
9408; 

(s) “iedabiski bioloģiski noārdāma viela” ir viela, kurai tiek noteikta vai nu 
izšķīdušā organiskā oglekļa noārdīšanās par 70 % 28 dienu laikā, vai 60 % no 
teorētiski iespējamām negatīvām skābekļa piesātinājuma izmaiņām vai no 
teorētiski iespējamās oglekļa dioksīda veidošanās 28 dienu laikā, ja tiek 
izmantota kāda no šīm testēšanas metodēm: ISO 14593, OECD 302 A, ISO 
9887, OECD 302 B, ISO 9888, OECD 302 C; 

(t) “apdares operācijas” ir metodes, ar kādām materiāla virsmai uzklāj virskārtu 
vai pārklājumu. Metodes var ietvert krāsu, druku, laku, finieru, laminātu, 
impregnētu papīru un apdares plēvju izmantošanu; 
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(u) “biocīds” atbilstīgi definīcijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) 
Nr. 528/20125 ir: 

jebkura viela vai maisījums lietotājam piegādātajā veidā, kas sastāv no vienas vai vairākām 
aktīvajām vielām, satur vai rada vienu vai vairākas aktīvās vielas, lai iznīcinātu, atbaidītu, 
padarītu nekaitīgu jebkuru kaitīgu organismu, kavētu tā iedarbību vai uz to iedarbotos citādā 
veidā, kas nav tikai fiziska vai mehāniska iedarbošanās,  

jebkura viela vai maisījums, ko rada no vielām vai maisījumiem, kuri paši par sevi neietilpst 
iepriekšējās daļas formulējuma jomā un ko izmanto, lai iznīcinātu, atbaidītu, padarītu 
nekaitīgu jebkuru kaitīgu organismu, kavētu tā iedarbību vai uz to iedarbotos citādā veidā, kas 
nav vienkārši fiziski vai mehāniski līdzekļi, un 

apstrādāts izstrādājums, kuram galvenā ir biocīdā funkcija; 

(v) “koksnes konservanti” atbilstīgi definīcijai, par kuru panākta vienošanās 
Eiropas Standartizācijas komitejā (avots: CEN/TC 38 “Koksnes un koksnes 
izstrādājumu ilgizturība”), ir biocīdi, kurus virsmas apstrādes (piemēram, 
uzsmidzināšana, uzklāšana ar otu) vai dziļās piesūcināšanas procesos 
(piemēram, vakuumspiediena, dubultā vakuuma process) uzklāj koksnei (t. i., 
apaļkokiem, kas kokzāģētavā saņemti komerciālai izmantošanai un jebkādai tai 
sekojošai koksnes un koksnes izstrādājumu izmantošanai) vai koksnes 
izstrādājumiem, vai kurus uzklāj nekoksnes substrātiem (piemēram, mūriem un 
ēku pamatiem) tikai tādēļ, lai saskarē esošo koksni vai koksnes izstrādājumus 
aizsargātu pret koksnei kaitīgo organismu (piemēram, sausās trupes un termītu) 
agresīvo iedarbību; 

(w) “E1” ir formaldehīdu saturošu koksnes materiālu plātņu klasifikācija, kura 
pieņemta visās ES dalībvalstīs un kuras pamatā ir formaldehīda emisijas. 
Saskaņā ar definīciju standarta EN 13986 B pielikumā koksnes materiālu plātni 
klasificē kā E1, ja emisijas ir ekvivalentas pastāvīga stāvokļa koncentrācijai 
0,1 ppm (0,124 mg/m3) formaldehīda pēc 28 dienu ilga kameras testa, kas 
veikts saskaņā ar standartu EN 717-1, vai ja saskaņā ar standartu EN 120 
noteiktais formaldehīda saturs ir mazāks par vai vienāds ar 8 mg/100 g absolūti 
sausas plātnes, vai ja saskaņā ar standartu EN 717-2 noteiktie formaldehīda 
emisijas līmeņi ir zemāki par vai vienādi ar 3,5 mg/m2.h vai saskaņā ar to pašu 
metodi, bet 3 dienu laikā pēc plātnes izgatavošanas noteiktie formaldehīda 
emisijas līmeņi ir zemāki par vai vienādi ar 5,0 mg/m2.h; 

(x) “pārklāti audumi” atbilstīgi definīcijai standartā EN 13360 ir audumi, kuriem 
viena vai abas virsmas ir pārklātas ar atsevišķu, ar auduma virsmu saistījušos 
vienlaidu gumijas un/vai plastmasas materiāla kārtu, ieskaitot tapsēšanas 
materiālus, ko nereti dēvē par mākslīgo ādu; 

(y) “tekstilmateriāli” ir dabīgas šķiedras, sintētiskas šķiedras un mākslīgas 
celulozes šķiedras; 

(z) “dabīgas šķiedras” ir kokvilna un citas dabīgas celuloziskas sēklu lidpūku 
šķiedras, lins un citas lūksnšķiedras, vilna un citas keratīna šķiedras; 

                                                 
5 Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regula (ES) Nr. 528/2012 par biocīdu piedāvāšanu 

tirgū un lietošanu (OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.). 
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(aa) “sintētiskās šķiedras” ir akrils, elastāns, poliamīds, poliesteris un polipropilēns; 

(bb) “mākslīgās celulozes šķiedras” ir liocela, modāla un viskozes šķiedras; 

(cc) “tapsējums” ir materiāli, ko izmanto, lai apvilktu, polsterētu un pildītu 
sēdmēbeles, guļammēbeles vai citus mēbeļu izstrādājumus, un kas var ietvert 
tādus pārvalku materiālus kā āda, pārklāti audumi un tekstilmateriāli, kā arī 
tādus polsterēšanas materiālus kā elastīgi šūnu polimēru materiāli uz gumijas 
lateksa un poliuretāna bāzes; 

(dd) “viela” atbilstīgi definīcijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 
Nr. 1907/20066 3. panta 1. punktā ir ķīmisks elements un tā dabiski vai 
ražošanas procesā iegūti savienojumi, arī tās stabilizācijai vajadzīgās piedevas, 
kā arī izmantotajos procesos radušies piejaukumi, kas nav šķīdinātāji, kurus var 
atdalīt, neietekmējot vielas stabilitāti un nemainot tās sastāvu; 

(ee) “maisījums” atbilstīgi definīcijai Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 
2. punktā ir maisījums vai šķīdums, kas sastāv no divām vai vairākām vielām; 

(ff) “detaļa” ir stabila un atsevišķa vienība, kuras apveids un forma nav jāmaina 
pirms pilnībā funkcionējoša gatavā izstrādājuma samontēšanas, lai gan tās 
stāvoklis gatavā izstrādājuma lietošanas laikā var mainīties; pie detaļām pieder 
eņģes, skrūves, rāmji, atvilktnes, riteņi un plaukti; 

(gg) “sastāvdaļas” ir materiāli, kuru apveids un forma var mainīties pirms mēbeļu 
izstrādājuma montāžas vai tā lietošanas laikā, un tās ietver tekstilmateriālus, 
ādu, pārklātus audumus un poliuretāna putas, ko izmanto tapsējumā. 
Piegādātos kokmateriālus var uzskatīt par sastāvdaļu, bet vēlāk sazāģēt un 
apstrādāt, lai pārveidotu par detaļu. 

 

3. pants 
Saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 ES ekomarķējumu piešķir tikai tādam izstrādājumam, 
kurš pieskaitāms šā lēmuma 1. pantā definētajai produktu grupai “mēbeles” un atbilst šā 
lēmuma pielikumā noteiktajiem ekoloģiskajiem kritērijiem, kā arī ar tiem saistītajām 
novērtēšanas un verifikācijas prasībām. 

4. pants 
Produktu grupas “mēbeles” ekoloģiskie kritēriji un ar tiem saistītās novērtēšanas un 
verifikācijas prasības ir spēkā sešus gadus no šā lēmuma pieņemšanas dienas. 

5. pants 
Administratīvos nolūkos produktu grupai “mēbeles” piešķirtais ciparu kods ir “049”. 

                                                 
6 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz 

ķimikāliju reģistrēšanu, vērtēšanu, licencēšanu un ierobežošanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas 
Ķimikāliju aģentūru, groza Direktīvu 1999/45/EK un atceļ Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas 
Regulu (EK) Nr. 1488/94, kā arī Padomes Direktīvu 76/769/EEK un Komisijas Direktīvu 91/155/EEK, 
Direktīvu 93/67/EEK, Direktīvu 93/105/EK un Direktīvu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. lpp.). 
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6. pants 
Lēmumu 2009/894/EK atceļ. 

7. pants 
1. Atkāpjoties no 6. panta, pieteikumus ES ekomarķējuma saņemšanai produktu grupā 

“koka mēbeles” ietilpstošajiem izstrādājumiem, kas iesniegti pirms šā lēmuma 
pieņemšanas datuma, novērtē atbilstoši Lēmuma 2009/894/EK nosacījumiem. 

2. Pieteikumus ES ekomarķējuma saņemšanai produktu grupā “koka mēbeles” 
ietilpstošajiem izstrādājumiem, kas iesniegti divu mēnešu laikā no šā lēmuma 
pieņemšanas dienas, ir atļauts sagatavot atbilstoši Lēmuma 2009/894/EK kritērijiem vai 
šajā lēmumā noteiktajiem kritērijiem. 

Pieteikumus izvērtē atbilstoši kritērijiem, uz kuriem tie pamatojas. 

3. ES ekomarķējuma licences, kas piešķirtas saskaņā ar Lēmumā 2009/894/EK 
noteiktajiem kritērijiem, var izmantot 12 mēnešus pēc šā lēmuma pieņemšanas dienas. 

8. pants 
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 
 Komisijas vārdā – 
 Komisijas loceklis 
 Karmenu VELLA  
 


